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Nie ma w Polsce wybitniejszego znawcy Ksiegi Madrosci niz ks. prof. dr
hab. Bogdan Ponizy z Poznania. Ostatnie lata przynoszg kolejne pozycje
stanowigce swoiste zwienczenie dziesiatek lat jego studiéw nad tg ksigga
biblijng. Na szczegdlna uwagg zastuguje jego komentarz do Ksiegi Madrosci,
ktory ukazatl w 2012 r. w serii Nowy Komentarz Biblijny wydawanej przez
Edycje §w. Pawla. Rok pdzniej ukazata si¢ drukiem monografia Miedzy
Jjudaizmem a hellenizmem. Xopia Zalwudvog ksiegq spotkania, w ktorej ks.
B. Ponizy proponuje zupetnie nowe spojrzenie na t¢ ksiege, zasygnalizowa-
ne juz w tytule pracy: Ksigga Madrosci jako ,,ksiega spotkania” judaizmu
i hellenizmu. Wybor takiego kierunku badan ttumaczy sam autor, kiedy
dokonuje charakterystyki ksiegi bedacej przedmiotem jego studiéw: ,,Przez
dwa tysiace lat Ksigga Madrosci przechodzita rézne koleje losu i ciagle po-
zostaje jakby bez okreslonego miejsca. To juz nie Stary Testament, a jeszcze
nie Nowy, nie jest to juz Ksiega hebrajska, nie jest tez do konca grecka. Nie
powstata w Ziemi Swictej, tylko poza Palestyna. Jest to ksiega po prostu
inna, ktorg najlatwiej okresli¢ jako ksigge «miedzy», co zostato podkreslone
w tytule niniejszego opracowania” (s. 168). Celem autora jest pokazanie,
w jaki sposob doszto w Ksiedze Madrosci do spotkania §wiata semickiego
i zhellenizowanego, a zarazem przyblizenie jej jako ,,zamierzonej przez Boga
praeparatio evangelica — duchowego 1 jezykowego przygotowania §wiata
juz na przyjecie Ewangelii” (s. 10). Obu tym celom towarzyszylo jeszcze
jedno pragnienie: ,,zachwycenia picknem i glebig Ksiegi Madrosci” (s. 11).
Po lekturze studium ks. prof. B. Ponizego pozostaje w czytelniku nie tylko
konkretna wiedza o Ksigdze Madrosci, ale réwniez rzeczywisty zachwyt
nad picknem i glebig tej ostatniej ksiggi Starego Testamentu.

Monografia sktada si¢ z siedmiu rozdziatow, z ktorych kazdy przybliza
okreslony aspekt ,,spotkania” judaizmu i hellenizmu w Ksigdze Madrosci.
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W rozdziale pierwszym, noszacym tytut ,,Grecy i Zydzi w Aleksandrii — hi-
storyczne tto powstania Ksiegi Madrosci” (s. 13-29), poznanski biblista kresli
kontekst historyczny Madrosci Salomona. Czytelnik poznaje uwarunkowania
zyciowe diaspory zydowskiej w Egipcie w okresie rzymskim, poszukujac
réwniez odpowiedzi na przyczyny antysemityzmu w Egipcie w tamtym czasie.
Pogromy Zydéw w Aleksandrii za cesarza Gajusza Kaliguli (pierwszy ma
miejsce w 38 1. po Chr.) stanowiag w przekonaniu autora klucz do interpretacji
Ksigegi Madrosci, co stara si¢ wykaza¢ w rozdziale drugim pracy zatytulowa-
nym ,,Ksiega Madrosci — grecka ksiega Starego Testamentu” (s. 31-38). Wsrod
podejmowanych w tej czegsci pracy zagadnien o charakterze introdukcyjnym
istotna jest analiza adresatow ksiegi, ktora okazuje si¢ by¢ pisana w per-
spektywie zaréwno zydowskiej jaki i hellenistycznej. O uniwersalistycznym
przestaniu tego utworu decyduje jego pickna forma, w ktora ujete sa glebokie
tresci. ,,Wobec réznych absurdalnych opowiesci o Zydach i ich religii, ktore
kraza po Aleksandrii, jest to bardzo istotne. Niech ich przyciggnie pigkno
tego utworu, a potem niech przemowi do nich glgboka jego tresé. [...] Ta
pickna i kunsztowng formg autor jak gdyby popisuje si¢ przed tymi, ktorzy
przesladuja jego nardd: zobaczcie, my tez potrafimy pisac tak jak wy; tez
mamy wyksztatcenie i wiedzg. [...] R6zni nas wiara, poza tym jesteSmy nie
gorsi od was, a nawet lepsi. Tg Ksiegg zaprasza oba narody do spotkania”
(s. 36-37). Aby doszto do spotkania judaizmu i hellenizmu w Ksigdze Ma-
drosci, jej autor stanal przed wyzwaniem natury nie tylko jezykowej, ale
jeszcze bardziej filozoficznej 1 kulturowej. Te kwestie podejmuje ks. B. Po-
nizy w trzecim rozdziale swojej monografii opatrzonym tytutem ,,Judaizm
i hellenizm” (s. 39-51). Omawia najpierw réznice w semickim i greckim
sposobie myslenia i widzenia §wiata, ttumaczy nast¢pnie odmienne zasady
wychowania w $rodowisku zydowskim i greckim, by wreszcie przejs¢ do
ukazania roznych modeli zycia w zhellenizowanym $rodowisku Aleksandrii.
W tym kontekscie rozumie sie wzajemne fascynacje Grekow i Zydow, ktore
skutkowaty nierzadko apostazja wsrod Zydow, ale tez otwieraly judaizm na
pogan. W tym konteks$cie Ksigga Madrosci jawi si¢ jako ,,apologia judaizmu
w greckiej szacie jezykowej”, co wykazuje poznanski biblista w czwartym
rozdziale swojej pracy (s. 53-71). Pokazuje najpierw, w jaki sposob autor
Madrosci Salomona adoptuje stownictwo filozofii greckiej, nadajac stowom
odmienne znaczenia niz filozofowie poganscy, jak rowniez tworzac nowe
terminy. Zakres tej innowacji semantycznej jest szeroki, skoro na 1734 stow,
ktérych uzyt autor do napisania Ksiegi Madrosci, az 20% (doktadnie 335
stow) to hapax legomena. Ks. Ponizy zestawia greckie neologizmy: najpierw
te uzyte jako imiona Boga Starego Testamentu, nastgpnie te zastosowane
dla opisania dziatania Boga i Jego woli. Nowe spojrzenie na osob¢ Boga
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w Ksiedze Madrosci wynika rowniez z odczytania przez jej autora idei przy-
mierza w kluczu ,,przyjazni” (gr. philia) 1 ,filantropii” (gr. philanthropia).
Wreszcie przejawem innowacyjnosci semantycznej i teologicznej sg poetyckie
hipostazy Boga jako ,,madrosci”, ,,Stowa Bozego” i ,,Ducha Bozego”. Jeszcze
bardziej teologiczny jest rozdziat pigty monografii ks. B. Ponizego, w ktorym
dokonuje on ,,reinterpretacji wielkich tematow Starego Testamentu — dla
Zydow i pogan” (s. 73-100). Jesli dla tych pierwszych przekaz autora Ksiegi
Madrosci mogt wydawac si¢ zbyt swobodny, to ci drudzy w jego lekturze
Starego Testamentu mogli odkry¢, ze Bog Izraela jest takze ich Bogiem. Taka
relektura Biblii Hebrajskiej w Ksigdze Madrosci zostaje wykazana przez
poznanskiego bibliste na przyktadzie gtéwnych motywow teologicznych
tej ksiegi: sprawiedliwego cierpigcego, $mierci 1 niesmiertelnosci, idolatrii,
exodusu oraz naturalnego poznania Boga. Spotkanie judaizmu i hellenizmu
na plaszczyznie retoryki dokumentuje rozdzial szosty recenzowanej pracy,
noszacy tytut ,,Grecka i hebrajska retoryka w Ksiedze Madrosci” (s. 101-144).
Ten najdtuzszy w monografii rozdziat zawiera omowienie specyfiki retoryki
hebrajskiej i greckiej, w tym rowniez charakterystycznych dla nich gatunkéw
literackich i srodkéw retorycznych, a nastepnie przynosi analize retoryczng
modlitwy Salomona o madro$¢ z Mdr 9. Na ostatni, siodmy rozdziat mono-
grafii o tytule ,,Analiza tekstu Ksiggi Madrosci” (s. 145-164) sktadajg si¢ trzy
niezalezne od siebie analizy: antonomazji jako $rodka nadajacego Ksiedze
Madrosci uniwersalny charakter, symboliki liczby siedem oraz wybranych
zwrotow z Ksigegi Madrosci pod katem ich judaistyczno-hellenistycznego
tla. Recenzowang rozprawe zamykaja dwa krotkie paragrafy konkluzyjne:
»Podsumowanie” (s. 165-167) i ,,Zakonczenie” (s. 167-168), do ktorych docho-
dzi jeszcze angielskie streszczenie (s. 181-183) oraz bibliografia (s. 169-180).
Monografia Miedzy judaizmem i hellenizmem jest wyjatkowa pod wieloma
wzgledami. Nie ma w polskiej literaturze biblijnej bardziej dojrzatego opra-
cowania Ksiggi Madros$ci. Ks. prof. B. Ponizy pisze niczym autor Madros$ci
Salomona, ,,barwnie, obrazowo, zywo” (por. s. 167). Jego praca, niczym
Ksiega Madrosci, jest ,,napisana z serca, petna emocjonalnego napigcia,
dynamiczna, o ogromnej sile oddziatywania” (por. s. 167). O sile tej ksigzki
stanowi na pierwszym miejscu ogromna wiedza autora, ktory bez watpienia
jest najwybitniejszym znawcag Ksiegi Madrosci w Polsce. Ale czytelnika
urzeka rowniez erudycja poznanskiego biblisty, ktory na wielu kartach swojej
ksigzki pisze z wrazliwos$cia i wyobraznig poety. Parafrazujac jego wypo-
wiedz o Ksiedze Madrosci ze s. 37, nie waham si¢ napisac, ze ,,te poetyckie
fragmenty jego studium moéwigce o Bogu sg tak pigkne, ze muszg ptynaé
z natchnienia. Wyczuwa si¢ w nich obecnos¢ Boga”. Rzadko si¢ zdarza, by
takie uczucia rodzity si¢ podczas lektury monografii naukowych z zakresu
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biblistyki. Praca ks. prof. B. Ponizego sama staje si¢ ,,ksiega spotkania”,
podobnie jak Ksigga Madrosci (por. s. 38), nie tyko Boga z cztowiekiem,
ale tez ludzi miedzy soba: wierzacych i niewierzacych, ludzi réznych religii,
odmiennych $wiatopogladdw. Poprzez studium monografii mogg oni wszyscy
spotka¢ si¢ na nowo w Ksigdze Madrosci. W tym spotkaniu z madro$cig
bedacg ,,miedzy” Starym i Nowym Testamentem ks. B. Ponizy zaprasza do
odkrycia, ze nie tylko swiat semicki i zhellenizowana Aleksandria przetomu
epok, ale i wspotczesny §wiat, moze taczy¢ wiara w jednego Boga, poszu-
kiwanie madro$ci przez zwrocenie si¢ do Boga, sumienie niosgce w sobie
zapis prawa Bozego, potrzeba przyjazni wyplywajaca z samego Boga czy
wreszcie jezyk milosci (s. 165-167). Rzeczywiscie, ,,mito$¢ jest kluczem do
Ksiegi Madrosci” (s. 168), ale tez do Iudzkiego zycia.

Lektura monografii ks. prof. B. Ponizego powinna by¢ obowigzkowa dla
wszystkich osob zainteresowanych Biblig, rowniez tych, ktérych powotaniem
i zadaniem jest studium naukowe Pisma Swietego. Z tej perspektywy warto
zasygnalizowac kilka kwestii, ktorych analiza pozostawia pewien niedosyt.

Po pierwsze, nalezy zwroci¢ uwage na problem natchnienia Septuaginty.
Krzysztof Mielcarek, profesor KUL, napisat w 2001 r., ze ,,jest jeszcze zbyt
wczesnie, by mozna bylo proponowaé gotowe rozwigzania” co do kwestii
natchnienia Biblii Greckiej (,,Ku nowej koncepcji natchnienia LXX”, RT
48/1 [2001] 25). Brakuje w ksigzce ks. prof. B. Ponizego podjecia tego
problemu, tym bardziej, ze kilkoma zdaniami dotyka on kwestii natchnienia
LXX. Jego wypowiedzi w tej materii wymagaja pewnego doprecyzowania,
by wspomnie¢ tylko dwa zdania: ,,Przektad Septuaginty jest wprawdzie
thumaczeniem natchnionym, ale jest w nim wiele niescistosci” (s. 19); ,,Ttu-
maczenie Septuaginty jest swoistym komentarzem Starego Testamentu” (s.
20 — to zdanie cytuje autor za T. Jelonkiem).

Po drugie, proponowane przez ks. B. Ponizego rozumienie retoryki he-
brajskiej (s. 101-107) podaza za metodologiag wypracowang przez rzymskiego
bibliste R. Meynet. Budzi pewne watpliwo$ci stawianie retoryki semickiej
na rowni z klasyczng retoryka grecka. Ta ostatnia byla rzeczywiscie sztukg
argumentacji, wyznaczajacg struktury wypowiedzi w zaleznos$ci od danej
sytuacji komunikacyjnej. W przypadku retoryki hebrajskiej bardziej chodzi
o zrozumienie kompozycji tekstu biblijnego przez interpretacje wystepujacych
w nim struktur paralelnych. Trudno uzna¢ za przyktad analizy retorycznej
(w kluczu retoryki hebrajskiej) interpretacje modlitwy Salomona z Mdr 9.
Poza krotkim opisem struktury tego tekstu (s. 139) pozostata analiza ma
charakter introdukcyjny (s. 136-139) i egzegetyczny, przynoszacy wyjasnienie
poszczegbdlnych wersetow modlitwy (s. 139-144). Brakuje przede wszystkim
charakterystycznego dla metody R. Meynet graficznego rozpisania tekstu
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biblijnego z zaznaczeniem elementoéw znaczacych retorycznie, a nast¢pnie
ich interpretacji dla uchwycenia dynamiki retorycznej tekstu.

Po trzecie, zauwaza si¢ pewien brak spojnosci koncepcyjnej w rozdzia-
le siddmym monografii. Juz samo zatytulowanie go jako ,,Analiza tekstu
Ksiegi Madrosci” rodzi pytania odnosnie do celu, ktory stawia sobie autor
w tej czesci pracy, tym bardziej, ze brakuje chociazby krétkiego wstepu do
rozdziatu, w ktorym zostatby wyjasniony zamyst proponowanej analizy.
Trzy paragrafy sktadajace si¢ na ten rozdzial przynosza zestawienie werse-
tow z Ksiggi Madrosci ilustrujacych trzy rodzaje wypowiedzi autora Ksiggi
Madrosci. Charakter literacki dwoch pierwszych paragrafow jest klarowny —
chodzi o antonomazj¢ i symbolike liczby siedem. Jak jednak rozumie¢ tytut
trzeciego paragrafu: ,,Elementy judaizmu i hellenizmu”, po ktérym nastepuje
zestawienie kilkudziesieciu wersetow z ksiegi? Jaki jest klucz wyboru tych
tekstow? Co autor chce w ten sposob wykaza¢? By¢ moze intencjg autora
byto pokazanie na wybranych tekstach z Ksiggi Madro$ci, w jak rézny spo-
sob te same motyw antropologiczne czy religijne byly rozwijane w §wiecie
semickim i greckim. Ale to juz tylko intuicja recenzenta, ktory w tej zwiezlej
analizie znajduje potwierdzenie tezy, ze Ksigga Madrosci jest rzeczywiscie
miejscem spotkania judaizmu i hellenizmu.

Dzigki ks. prof. Bogdanowi Ponizemu Ksigga Madrosci przestaje byc,
przynajmniej w Polsce, ksiegg ,.bez okreslonego miejsca” (por. s. 168). Po
lekturze jego monografii mozna powiedzie¢, ze ma ona na pewno szczegol-
ne miejsce w jego zyciu. Jego studium Miedzy judaizmem a hellenizmem
jest prawdziwa ,,ksiega spotkania” nie tylko z Ksigga Madrosci — jeszcze
bardziej z Bogiem méwigcym poprzez stowa tej ksiegi do Zyda i Greka
zamieszkujacego Aleksandri¢ w pierwszej potowie I wieku po Chrystusie,
jak i do czlowieka zyjacego w poczatkach XXI wieku.

Recenzje

Tom 5,
The Biblical Annals / Roczniki Biblijne z |
(2015)



